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A la spranza«
Da Friedrich Hölderlin.

O spranza dutscha 1 tant buntadaivla
Chi nu spretschast la chasa dals attristats,
E servind gugent, o nöbla! avdast

Tanter mortals e possanzas dal tschêl;

Ingiö est pac eu vivet, ma fraid respira
Ma saira giä. E quiet, sco sumbriva,
Eu sun giä qui; e sainza chant giä
Dorma il cour spaventä aint il pet.

In verda val, ingiö cha'l frais-ch aualet

Murrmir' ogni di giö dal munt, e l'amabla
Clav am flurescha nel di d'utuon,
Lä in la quietezza, graziusa, eu't vögl

Tscherchar, o cur cha a mezza not
La vit' invisibla as sdaisda nel god,
E sur mai las saimper allegras
Fluors, las florizantas stailas, glüschan.

O tü, figlia dal aeter! compar' alur'
Our dals üerts da teis bap, e nu das-chast tü
Fortüna mortala m'annunziar,
Fa be cun immortal tremblar meis cour.

Versiun da I. L.
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